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EIZO LCD Utility Disk sisaltaa yksityiskohtaisia tietoja.

Stereo-minijakkiliittimen kaapeli
*1 Kaupallisesti saatavilla oleva tuote
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Ei kuvaa -ongelma

Jos ndytdssa ei ndy kuvaa, kun seuraavat korjaustoimenpiteet on suoritettu, ota yhteytta paikalliseen EIZO-edustajaan.

Virran merkkivalo ei syty.

Mahdollinen aiheuttaja ja korjaava toimenpide

- Tarkista, onko virtajohto liitetty asianmukaisesti.

« Kytke virta pdalle paavirtakytkimesta.

«Paina® .

- Katkaise pdavirta ja kytke se jalleen takaisin parin minuutin
kuluttua.

Virran merkkivalo palaa sinisena.

- Lisaa arvoa "Brightness (Kirkkaus)”, "Contrast (Kontrasti)” ja/tai
“Gain (Vahvistus)” asetusvalikossa.

Ei kuvaa

Virran merkkivalo palaa oranssina.

- Vaihda tulosignaalia painamalla SIGNAL -ndppainta.

« Liikuta hiirta tai paina mitd tahansa nappainta.

« Varmista, ettd PC on kdynnissa.

«+ Kun EcoView Sense -toiminto on “On (P&alld)”, ndyttd on voinut
siirtyd virransaastotilaan. Tule lahelle ndyttoa. Jos ndytto ei
kytkeydy paalle, liikuta hiirtd tai paina mitd tahansa ndppadinta.

Auto EcoView

Saataa nayton kirkkauden automaattisesti ympdriston valoisuuden mukaan.

EcoView Sense

Nayton etupuolella sijaitseva anturi havainnoi liiketta. Kun henkild liikkuu pois monitorin luota, monitori siirtyy virransaastotilaan automaattisesti

eika naytolla ndy kuvaa. Talla tavoin ndyton virrankulutus vahenee. Anturin herkkyyttd sekd virransaastotilan paallekytkeytymisaikaa voidaan

muokata kadyttdymparistdn seka kayttajan liikkkeiden mukaan.
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Virran merkkivalo vilkkuu oranssina.

« DisplayPortilla liitetyssa laitteessa on ongelma. Voit ratkaista
ongelman sammuttamalla monitorin ja kytkemalld sen takaisin
taalle. Katso lisatietoja ulostulolaitteen kdyttdoppaasta.

Sanoma ndyttaa, ettd tulosignaali on maaratyn
taajuusalueen ulkopuolella.

Esimerkki:

Nayttoon tulee

viesti. DVI

« Tarkista, ettd PC:n asetukset vastaavat ndyton tarkkuus- ja
pystytaajuusvaatimuksia.

« Kdynnista PC uudelleen.

- Valitse sopiva asetus naytonohjaimen apuohjelman avulla. Katso
lisatiedot ndytdnohjaimen kdyttdoppaasta.
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Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor

Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitspldtze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehér
gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert
werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu beriicksichtigen:

Der Standful muf8 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der Standfu3 muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom

Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehors besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und

des Zubehors sind in der zugehoérenden Bedienungsanleitung angegeben.

Die Befestigung des Standfusses muf3 derart erfolgen, daf3 die oberste Zeile der Bildschirmanzeige

nicht hoher als die Augenhdhe eines Benutzers in sitzender Position ist.

Im Fall eines stehenden Benutzers muf die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen,

daB die Hohe der Bildschirmmitte Gber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt.

Der Standfull muf3 die Moglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°,

min. nach hinten = 5°).

Der Standfull muf3 die Moglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerdtes besitzen (max. £180°). Der

maximale Kraftaufwand dafiir muf weniger als 100 N betragen.

f) Der Standful muB in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

g) Der Glanzgrad des Standfusses muf3 weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).

h) Der Standfuf8 mit Bildschirmgerat muf3 bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
aufrechten Position kippsicher sein.
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Hinweis zur Ergonomie :

Dieser Monitor erfillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
2560 x 1440, Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast.)

UbermaBiger Schalldruck von Ohrhérern bzw. Kopfhérern kann einen Horverlust bewirken.

Eine Einstellung des Equalizers auf Maximalwerte erh6ht die Ausgangsspannung am Ohrhérer-
bzw. Kopfhérerausgang und damit auch den Schalldruckpegel.

,Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779

[Begrenzung des maximalen Schalldruckpegels am Ohr]
Bildschirmgerate: Grofte Ausgangsspannung 150 mV
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